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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes” on selected statistical terms
may be found on the inside back cover. Detailed ex-
planations of these and other data items are con-
tained in the occasional publication, Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures, Catalogue
31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6
($1.40 in Canada, $1.70 elsewhere).

2. Increase in Effective Coverage

Establishment counts for 1978 show substantial
increases over 1977 figures for many industries, re-
flecting more complete coverage. There are also in-
creases in the numbers of working owners and partners
for some industries. The larger number of establish-
ments covered this year results from a special project
to identify establishments which had been unintention-
ally omitted in years prior to 1977. In practice most of
the establishments birthed for 1978 as a result of this
project proved to be small relative to known manu-
facturing establishments. Consequently, for most in-
dustries, these additional births have had little effect
on principal statistics other than establishment counts.
For further details of the effects on this industry,
please see the industry analysis text of this publication.

3. Small Establishment Data

Please refer to Item 8 of the “Explanatory Notes”
on the inside back cover for effects on the data of
special definitions used for small establishments, such
as the inclusion of the cost of fuel and electricity for
small establishments in the statistic on the cost of
materials and supplies used. These differences are the
result of efforts to reduce the response burden on
small establishments by simplifying the data collected
for such units. Such efforts include an abbreviated
questionnaire introduced in the 1970 Census and de-
signed to match as closely as possible the financial
records of such units, followed by the use of data from
administrative records instead of questionnaires for
most small establishments, beginning with the 1976
Census.

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére 1'ex-
plication de certains termes statistiques. Les explications
détaillées de ces termes et d’autres données figurent dans
la publication hors série intitulée Concepts et définitions
du recensement des manufactures, n® 31-528 au cata-
logue, que I'on peut obtenir auprés de laDistribution des
publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6
($1.40 au Canada, $1.70 a I’étranger).

2. Couverture étendue du recensement

Les chiffres des établissements pour 1978 indiquent
une hausse notable sur 1977 pour nombre d'industries, ce
qui révéle une couverture plus compléte. Le nombre de
propriétaires et d’associés actifs a également augmenté
dans certaines industries. Le grand nombre d’établisse-
ments pris en compte cette année est attribuable 4 un
projet spécial dans le but d’identifier ceux qui avaient été
involontairement omis avant 1977, En fait, la plupart des
créations recensées en 1978 a la suite de ce projet se sont
révélées €tre des entreprises trop petites par rapport a la
taille des manufactures connues. Par conséquent, dans la
plupart des cas, ces créations supplémentaires n'ont eu
qu’un effet négligeable sur les statistiques principales, mis
4 part les chiffres des établissements. Pour de plus amples
renseignements au sujet des répercussions sur cette in-
dustrie, veuillez vous reporter a I'analyse industrielle de
la présente publication.

3. Données des petits établissements

Veuillez vous référer a la rubrique 8 des *“Notes
explicatives” au recto de la couverture arriére pour savoir
comment les données ont été touchées par les définitions
spéciales utilisées pour les petits établissements, comme
Pinclusion du coat du combustible et de I'électricité
dans le colt des matiéres et des fournitures utilisées. Ces
différences sont le résultat des efforts déployés pour al-
léger le fardeau de réponse des petits établissements en
simplifiant les données recueillies a leur égard. Mention-
nons notamment I'introduction d’un questionnaire abrégé
lors du recensement de 1970 (il a été concu pour se rap-
procher le plus possible des états financiers de ces petites
entreprises) ainsi que l'utilisation, 4 compter du recense-
ment de 1976, de sources de données administratives au
lieu de questionnaires dans le cas de la plupart des petits
établissements.
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SYMBOLS

The following standard svmbolg are usad
in Statistics Canada publications:

. figures not available.

. figures not appropriate or not appli-
cable.

= |nill or" Zexo.
-— amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.I.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S9 or, in the case of Statistics
Canada publications only, to Publications
Distribution, Statistics Canada, Ottawa,
K1A OT6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Manufacturing and Primary
Industries Division in Ottawa (992-0388); or
to Mr. T. Laanemae, Forestry Liaison Officer
in Vancouver (604-666-3691); or to a local
office of the bureau's User Advisory Services
Division:

St. John's (Nfld.) = (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signés conventiconnels suivants sent am-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer.

-~ néant ou zéro.

~- nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de classiti-
gation industriellg da 1970).

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a Im-
primerie et édition, Approvisionnements et ser-
vices Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il s'agit
uniquement de publications de Statistique Canada,
a Distribution des publications, Statistique
Canada, Ottawa, K1A 0T6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent &tre adressées 3 la Division
des industries manufacturiéres et primaires, a
Ottawa (992-0388); ou 3 M. T. Laanemae, agent de
liaison, Section des foréts, a Vancouver
(604-666-3691); ou 3 un bureau local de la Divi-
sion de 1'assistance-utilisateurs situé aux en-
droits suivants:

Toronto (966-6586)
Winnipeg  (949-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)

Yancouver (HHH-3695)
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For statistical purposes the industry titled
Boiler and Plate Works (S.I.C. 301) in the 1970 Stan-
dard Industrial Classification, covers the operations
of establishments primarily engaged in the manufacture
of heating and power boilers, except cast iron sec-—
tional heating boilers, storage tanks, pressure tanks,
smokestacks, plate work and similar boiler—shop prod-
ucts. Some establishments in this industry engage
both in the fabrication of the product and its instal-
lation. In these cases the establishment is classi-
fied on the basis of its principal activity, i.e.
either fabricating or installing the product. Estab-
lishments installing mainly products of their own
manufacture are considered as primarily engaged in
fabrication and are included in this industry, but
those primarily engaged in erecting boilers or smoke-
stacks from purchased parts are included in Industry
409 Other Construction. Establislments primarily en-
gaged in fabricating and erecting large storage tanks
which must be assembled at the site are included in
Industry 302 Fabricated Structural Metal Industry.

In 1978, the value of shipments of goods of own
manufacture (including amount received for work done)
of establishments in this industry, recorded am in-
crease of $56.7 million over 1977. The special pro-
ject undertaken to improve coverage of establishments
(see Notes to Users) by identifying those which had
“cen unintentionally omitted in years prior to 1978,
montributed $8.2 million in the increase. Principal
statistics representing 11 such establishments are
wresented below:

Aux fins de la statistique, 1'industrie intitulée Indus-
trie des chaudiéres et des plaques (C.A.E. 301) 3 la Classi-
fication des activités économiques de 1970 comprend les éta-
blissements qui s'occupent principalement de la fabrication de
chaudidéres de chauffage et énergétiques (3 1'exception des
chaudiéres de chauffage en fonte par sections) de réservoirs
d'entreposage, de réservoirs sous pression, de cheminées,
d'ouvrages en tdle forte et de produits analogues de chaudron-
nerie. Un certain nombre d'établissements de cette industrie
s'occupent & la fois de la fabrication et de 1'installation de
leurs produits. Dans les cas de ce genre, l'établissement est
classé selon que la fabrication du produit ou son installa-
tion constitue 1'activité principale. On considére les éta-
blissements qui installent surtout des produits de fabrica-
tion propre, comme s'occupant principalement de fabrication,
et on les comprend dans la présente catégorie, alors que ceux
qui se chargent surtout du montage de chaudiéres et de che-
mindes 3 partir de pidces qu'ils achdtent sont inclus 3 1'in-
dustrie 409 Autres constructions. Les établissements dont
ltactivité principale consiste dans la fabrication et le mon-
tage de réservoirs d'entreposage de grande taille nécessitant
un assemblage sur le chantier sont compris & 1'industrie 302
Industrie de la fabrication d'éléments de charpente métalli-
que.

En 1978, la valeur des livraisons de produits de propre
fabrication (y compris les somres regues pour le travail ef-
fectué) des établissements de cette industrie a enregistré
une augmentation de $56.7 millions par rapport & 1977. Le
projet spécial destiné 3 augmenter la couverture des établis-
sements (voir Notes aux lecteurs) en repérant ceux qui avaient
été omis involontairement avant 1978, a contribué pour $8.2
millions 3 cet accroissement. Voici les statistiques princi-
pales représentant 11 de ces ¢établissements:

Manufacturing activity — Activité manufacturiére Total activity — Activité totale
Production and
related workers vValue of Number Employees
Number 4 shipments of -
o Travailleurs de la Cost of Cost of of goods working Salariés
estab- production et assimilés fuel and |materials of own owners
P elec- and manu-= Value and
neEts tricicy supplies facture added partners Value
Noltve Thousands ol I - LT a adied
d*éra- of man- Colit du Cout‘des Valeur des | Valeur Nombre Salaries aleds
b1e s hours combus~ matiéres | livraisons | ajoutée de and o jBuiiGe
Ar Number paid Wages tible et |et four- |de produits proprié- | Number wages
- - - de 1’élec- | nitures de propre taires 15 =
Nombre | Milliers |Salaires tricité fabrication et Nombre Traite-
d'heures— associés ments et
hommes actifs galaires
payées
thousands of dollars ~ milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
11 136 288 2,043 32 3,956 8,208 4,234 = 152 2,325 16,232
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It is revealing to examine the industry's perfor-
mance of its manufacturing activity in the light of
price changes measured by the Prices Division of Sta-~
tistics Canada in the form of Industry Selling Price
Indexes. In Table A below shipments are shown both
in current dollars as well as 1971 constant dollars.

I1 est intéressant d'étudier la performance de 1'acti-
vité manufacturiére de 1'industrie 3 la lumiére des varia-
tions de prix mesurées par la Division des prix de Statisti-
que Canada sous forme d'indices des prix de vente dans 1'in-
dustrie. Dans le tableau A ci-dessous, les livraisons figu-
rent en dollars courants et en dollars constants de 1971.

TABLE A. Shipments of Goods of Own Manufacture Adjusted for Changes in ISPI(1)

TABLEAU A. Valeur ajustée d'aprés 1'IPVI(1) des livraisons de produits de propre fabrication

Shipments in
Year Current Dollars
Année Livraisons en
dollars courants

Shipments in 1971
ISPL Constant Dollars
IPVI Livraisons en dollars
constants de 1971

thousands of dollars

milliers de dollars

)7 e o0 e 208,858
LICHENS 1 sy L 429,920
RN B . N 535,150
Oyl . J 0 . 557,469
10WE) .o . . 614,160

thousands of dollars

milliers de dollars

100.0 208,858
157.6 272,792
161.7 330,952
190.9 292,021
235149 260,348

(1) Industry Selling Price Indexes; Cat. No. 62-0l1. — Indices des prix de vente de 1'industrie; bulletin n® 62-011 au cata-

logue.

Whereas current dollar shipments in 1978 regis-
tered a 10.2% increase over 1977, the ISPI deflated
shipments (to 1971 constant dollars), in effect,
declined by 11.8%. Shipments without adjustments, on
the other hand, nearly trippled in the same period.

The value of production advanced 13.57 to $617.6
million in 1978 from $544.2 million in 1977. Revenues
from non-manufacturing activity, reflecting mainly
shipments of goods purchased and sold in the same con-
dition as purchased, amounted to $14.0 milliom, up
$4.4 million (or 45.97) from the 1977 level. Average
wage for production and related workers at $19,060
in 1978, recorded a gain of 9.27% over the preceding
years level of $17,450. The manufacturing labour
cost, as measured by the census of manufactures (gross
earnings of employees before deductions), in relation
to value of production was 19.4Z in 1978. Total sala-
ries and wages represented 27.27 of the industry out~
puts ($632.5 million) from manufacturing as well as
non-manufacturing activity of establishments comprising
this industry.

Information on capital spending provides an in~
dication of expected market conditions in terms of de-
mands on productive capacity of the industry. Data in
Table B. suggest that in the views of management,
productive capacity of the Boiler and Plate Works In-
dustry strengthened at a considerably higher rate in
1979 than in the preceding year, since the capital ex-
penditures more than doubled the 1978 level of such
investment.

Alors que les livraisons en 1978, exprimées en dollars
courants, affichaient une hausse de 10.2 7 par rapport a 1977,
la valeur ajustée d'aprés 1'IPVI (cn dollars constants de
1971) des livraison:s s oo fEfic beiZel o8 11 .2 X ey sodgcw,
la valeur non aju-iks des llvrsissss & présgus tripld as coarcs
de la méme périoda.

La valeur du s pivdag i s prograssd &g 2352 3. m
passant de $544.2 willions e 1977 & $617.6 millions en 1978.
Les recettes provenant de 1'activité non manufacturiére et
représentant essentiellement les livraisons de produits
achetés et revendus en l'état se sont chiffrées 3 $14.0 mil-
lions, soit $4.4 millions (ou 45.9 Z) de plus qu’en 1977. Le
salaire moyen des travailleurs de la production et assimilés
s'est fixé 3 $19,060 en 1978, une hausse de 9.2 % par rapport
aux années précédentes ol il était de $17,450. Le rapport
entre les coiits de main-d'oeuvre dans 1'activité manufactu-
riére (gains bruts des salariés avant les déductions), cal-
culés par le recensement des manufactures, et la valeur de la
production était de 19.4 7 en 1978. Le total des traitements
et des salaires a représenté 27.2 7 des sorties ($632.5 mil-
lions) au titre de 1'activité manufacturiére et non manufac-
turiére des établissements de cette industrie.

L'information sur les dépenses en immobilisations donne
une idée des perspectives du marché dont 1'industrie doit
tenir compte pour régler sa capacité de production. Les don-
nées au tableau B indiquent que la direction a jugé que la
capacité de production de l'industrie des chaudiéres et des
plaques progressait 3 un rythme plus rapide en 1979 que 1'an-
née précédente, étant donné que les dépenses en immobilisa-
tions ont plus que doublé par rapport 3 1978,



$.I.C. — 301 — C.A.E. 5

TABLE B. Private and Public Investment(l), 1977-1979

fA\BLEAU B. Investissements privés et publics(l), 1977-1979

Capital Repair Capital and Repair
Year Expenditures Expeniitures Expenditures
An;ée Dépenses en Dépenses en Dépenses
immobilisations réparations en immobilisations
et en réparations
millions of dollars — millions de dollars
1977 oiininiannn 5.3 5.2 10.5
1978 .....iun 5.3 5.4 10.7
1979 ..oiviiennn 125 5.8 18.3

(1) Source: Private and Public Investment in Canada, Cat. No. 61-205. — Investissements privés et publics au Canada, n® 61-205

au catalogue-

The Shipments, Inventories and Orders Section of
the Manufacturing and Primary Industries Division, Sta-
tistics Canada, publishes (see Cat. no. 81-001) monthly
projections of shipments by industry, which provides a
useful indication of the current industry performance.
According to this source, shipments in 1979 posted an
increase of 4.07 over 1978. Applying the same rate of
growth to the value of shipments measured by the 1978
Census of Manufactures, the shipments for 1979 may be
expected to be in the meighbourhood of $639 million.

It should be noted that some establishments re-
port purchases of material inputs instead of materials
used. Statistics Canada adjusts these purchases by the
change in raw materials inventories to a value of ma-
verials used. Prior to 1978, this was done on an esti-
wated basis at the individual commodity level; it is
aow done only at the establishment level. An industry
level adjustment factor is shown in a footnote to
Tfable 5 of this report,

Some establishments report production rather than
shipments of goods of own manufacture. Prior to 1978,
such production figures were included without adjust-
ment in the industry's value of shipments of goods of
own manufacture. To preserve the relationship between
shipments, production and value added, these respon-
dents' goods in process and finished goods inventories
were omitted from Table 3 for the years 1975-1977,
thus marginally understating inventories. Beginning
with 1978, Statistics Canada adjusts such production
reports to a shipments basis by using the net change
in these inventories. This adjustment is not made to
reported production of individual commodities but is
done only at the establishment level. A footnote to
Table 6 of this report shows an industry-level adjust-
ment factor to reconcile production to shipments.
Accordingly, Table 3 for 1978 includes all inventories
reported.

La Section des livraisons, des stocks et des commandes
de la Division des industries manufacturiéres et primaires de
Statistique Canada publie (voir bulletin n® 81-001 au cata-
logue), par industrie, des projections mensuelles des livrai-
sons qui donnent une indication utile de la performance ac-
tuelle de 1'industrie. D'apré&s cette source, les livraisons
pour 1979 ont affiché une augmentation de 4.0 Z par rapport
3 1978. Si 1'on applique le méme taux de croissance a la
valeur des livraisons mesurées par le recensement des manu-
factures de 1978, les livraisons pour 1979 devraient &tre de
1'ordre de $639 millions.

11 convient de noter que certains établissements décla-
rent leurs achats de matiéres premiéres plutdt que la valeur
de celles qul ont été utilisées. Aussi, Statistique Canada
ajuste-t-1il ces données en se basant sur la variation des
stocks de matiéres premi&res. Avant 1978, cette estimation
se faisait par produit; depuils lors, elle se fait uniquement
au niveau de 1'établissement. Un facteur d'ajustement au
niveau de 1’industrie est présenté A la note du tableau 5
de ce bulletin.

Quelques £tablissements déclarent la valeur de leur
production plutdt que celle de leurs livraisons de produits de
propre fabrication. Avant 1978, ces chiffres de production
figuraient intégralement dans la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication. Pour maintenir le rapport
entre les livraisons, la production et la valeur ajoutée,
les données sur les produits en cours et sur les stocks de
produits finls de ces é&tablissements ont &té exclues du
tableau 3 pour les années 1975-1977, entrainant une légire
sous-estimation des stocks. Depuis 1978, Statistique
Canada fait concorder les chiffres de production 3 la
valeur des livraisons en utilisant la variation nette des
stocks. L'ajustement mentionné n'est pas effectué aux
chiffres de production des produits individuels mais uni-
quement au niveau de 1'établissement. La note au tableau 6
du présent bulletin fait &tat d'un facteur d'ajustement au
niveau de 1'industrie qui a pour objet de rapprocher la
production aux livraisons. Par conséquent, le tableau 3
pour 1978 tient compte de tous les stocks déclarés.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970- 1978 ‘
TABLEAU 1, STATISTIQUES PRINCIPALES, 19701978
Manutacturing Y — Activité fac b Totsl activity — Activité totsle
Production and
Value of Sumber
Nu:l(nr rellted—vorkern shi B 5 Employees
Cost of Cost of of goods working »
estab— Travailleurs de la Salariés
lish- production et asaimilés g e Tl st -
SHarlis elec— and manu- Value and Value
_ tricity(l) | supplies(1) facture added partners
T Thousands - ~ =3 S a added
d?‘:(:f of man- Coiit du Coiit des | Valeur des Valeur Nombre Salarfes| 1—
P hours combus- matidres livraisons ajoutée de and 2 “;
s 2 [NOnOCT paid Wages tible et | et four- |de produits proprié~ | Number | wages atHrnEe
= a - de 1'&lec- | nitures(l) de propre taires - -
Nombre Hfu’-"l Salaires | ericieé(l) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- associéa ments et
home s actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canada: milliers de dollars

19700 bt 68 5,465 11,817 44,706 1,310 85,049 179,255 95,147 8 | 7,661 62,970 96,067

190" o0, Vol ) 5,621 12,190 49,222 1,597 97,631 208,858 142,497 5 | 7,847 69,210 113,066

1972, i .8k & oloo il 4 71 5,970 12,828 56,879 1,658 116,022 245,166 125,119 3 | 8,136 77,667 125,259

L7 I A, PO 75 5,763 11.960 59,925 1,906 128,273 257,402 134,734 6 | 8,013 83,300 134,365

1904 el owees 5. - 78 6,229 13,042 73.294 2,298 146,279 296,217 168,857 6 | 8,681 | 101,302 169,856

U S S =y 78 7,564 15,319 | 105,304 2,606 208,111 429,920 243,042 3 10,211 | 142,015 243,365

976 gl ool b 76 1,713 15,987 | 124,930 3,647 263,387 535,150 264,295 3 [10,704 | 171,377 265,513

1977
Nevfoundland — Terre-

REpeT, 05 A0k ey, = - — - - - - - - - - -
Prince Edward Island -

{le-du-Prince-Edouard = - = - - - - - - - - -
Nova Scatia — Nouvelle-

Lt i e S, R 2 x x x x i x x - x x |
New Brunswick — Nouveau-

8runswick ......c0000n 1 x 3 x | x x x 3 - x x bl
Québec ..... . 16 2,225 4,283 38,315 ‘ 1,057 63,946 163,153T 97,234 — 2,853 48,365 LLRy L
Ontario .. e 42 3,734 8.048 68,634 | 2,077 199,224 353,6977 139,857% 2 | 5,743 | 103.848 198 .8
Manitoba ...... . 1 x x x { x % x x = x x X
Ssskatchewan .... . 1 x x x | x x x x - x x x
Alberta ....... crsaeeas 9 4l 859 6,182 | 339 12,087 24,466 12,145 - 538 8,572 12,233
British Columbia ~ Co-

lomb{e-Britannique ... 4 94 196 1,566 23 1.432 3.879 2,449 - 108 1,846 2,444
Yukon and Northwest

Terrftories — Yukon

et Territoires du

Nord-Oueat ...... beena i = = = = — ) - - — — -

Canada” 9 .ol & g8 76 6,773 14,020 | 118,190 3,73 282,699 557,469% 251 82 2 | 9,660 | 167,508 256,687F

1978
Nevfoundland - Terre-

Neuve . ...l seeene - - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island —

Ile-du-Prince-Edouard - 5 = - — - - - = - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

Ecosse ...... teesenan . 2 x x x x X x x = x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick «cocieivenne 2 x x x x X x X = x x x
Québec ..... . 16 2,098 4,090 41,853 1,103 63,596 163,591 101,769 - 2,567 50,303 101,424
Ontario .. L 45 3,298 7,058 65,027 | 2,688 215,561 393,950 175,889 3 | 5,386 | 103,866 177,100
Manitoba ..... 1 x x x : ; x x x & x x x
Saskatchevan . . 13 x x x x x x x =il 2= x x
AUBSTER =" o . . - . x o 11 505 1,041 7,720 370 20,350 37,458 17,141 =y T 10,509 16,975
British Columbia ~ Co- ]

lombie-Britannfque ... 4 49 106 905 28 1,131 2,727 1,566 - 68 1,259 1,561
Yukon and Northwest | |

Tertitorles — Yukon { !

et Territoires du ‘ .

Nord-Ouest ........... = - - - - - - - - - - -

Canliie, 5o B _C S 82 6,299 12,996 | 120,090 4,524 308,729 614,160 304, 366 3§ 9.126 | 172,050 305,702
Percentage change - Taux

de varistion:

Canada, 1976/1977 .... = = 19 -12.3 - 5.4 + 388 + 7.3 + 4.2 2 -33.3 | ~-9.8 - 2.3 = 33

1977/1978(2) +7.9]1~ 70 - 7.3 + 1.6 + 20.0 + 9.2 + 10.2 + 18.1 + 50.0 |- 5.8 + 2.7

(1) For small uuth.;h-ent-, the cont of fuel and electricity {s included in the cost of materisle and suprlies. — Dans le cas des petits étall
le colit du combustible et de 1’électricité est compris dans celui des matidres et fournitures.

(2) See Notes to Users and introductory text for comments on increased coverage. — Voir Notes aux lecteurs et le texte d'introduction concernant la
couverture &tendue du recensement.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1978

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1978

b st e Goabist

.

Be AW R amria it

T 3 Ao

TABLE 3. INVENTORIES, 1978

celul des matidres et fourniturea.

Manufa 9 activity — Activit L é Total activity — Activité totale
Production and
Number Telated workers ‘::t::e::u Nu::“ Employees
of =
Average number Cost of Cost of of goods working o
e estab- Travailleurs de la fusiland materilals oS o e Salariés
_ lish- production et assimilés Sl e B Value i Value
Nombre moyen m:“u tricity(2) { supplies{2) facture added partners added
d'employés Nombre Thousands - - = - - =
d'!t:- of man- Cotit du Coiit des Valeur des Valeur Nombre Salarfes| Valeur
Blissed hours combus- macidres livraisons ajoutée de and ajoutde
E eots Number paid Wages tible et et Ffour- de produits proprié- | pumber | wages
- = de 1'Elec- | nitures(2) de propre taires = =
Nombre |Milliers {Salaires | tricité(2) fsbrication et Nowbre | Traite-
d'heurea- associés ments et
homme s actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
0- & z
= 8 50 101 693 11 3,697 4,759 1,051 3 53 744 1,048
10- 19 12 147 305 1,975 42 5,492 8,912 1,370 - 154 2,13 3,378
20~ 49 27 658 1,368 9,443 384 17,859 39,798 21,261 - 812 12,225 21,226
30- 99 16 767 1,578 12,067 817 33,208 67,555 33,413 = 1,13 19,213 34,698
100-199 10 1,189 2,466 20,319 1,098 27,819 75,768 47,178 - 1,516 27,675 67,714
200-499 4
500~-999
1,000 or over ~ ou e 3,508 7,180 75,593 2,172 220,654 417,368 198,093 —
plus .........0.l 5
Head offices, sales of- 5,456 | 110,260 197,638
fices and auxiliary
units — Sidges soci-
aux, bureaux de veate
et unités auxiliaires
Total ......cecieivnnn 82 6,299 12,996 120,090 4,524 308,729 614,160 304, 360 3| 9.12% 172,050 305,202
(1) Includes working owners and partners. — Les propriétaires et associés actife sont inclus
{2) For small ecatabliahmenta, the cost of funl and cleetricity is included in the cost of marerials and supplies. — Oans le cas dep petits &tablissements,

TABLEAU 3. STOCKS, 1978
Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activitd manufacturidee Activith
non-menufac:
turides
Pinished Products or
producta materials
Materials, Goods in of owm purchased
supplies, etc. proceas manufacture for resale
- - - Total =
Matidres, Produits Produits Produits
fournitures, etc. en cours finis ou matidres
de propre achetés pour
febrication la revente
thouasnds of dollars — millfers de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve ..... B R R R R R R R R - - 5 e 2
Prince Edward Island — Lle-du-?rince—uourd - < - - = 5 -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............. x x x x x
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. x x x x x
Quebec c.iicieieecciiniiiunnnnaas 6,165 2,187 1,658 10,010 =
Ontsric . 15,087 25,976 1,332 42,395 63
Manitoba ..... x x x x x
Saskatchewan . x x x x ®
Alberta . . 4,358 442 95 4,895 -
British Columbia — Colombie-Brivannfque ......ccivivervotaresaravoonan 349 3 = 352 -
Yukon and Northweet Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest L — = o s
CANAAAN foruiatslerass «/0 ARG - bovore T He PG - o oot L L L 27,428 28,924 3,381 59,73 809
Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve .......ieo.vieieicinnrcoransiconeonnaocnonn - - - - -
Prince Edward Island ~ Ile-du-Pnnce Edosard . - - - - -
Sova Scotia — Nouvelle=ECOSS€ .. .ovvevecronn.- x x x x x
## Brunswick — Nouveau-Brunswick . x x x x x
Gulibec ....... 7,125 5,032 1,690 13,847 -
fecario . 15,177 26,250 1,247 62,674 68
Masitoba .. x x x x x
Bl AtChew—BE .. cevisrrnsosratsesvinreststnasenansancstosecnatoessanes x x x x x
alberta ...0000n criesasnians 4,424 828 111 5,363 —
Bricish Columbia — Colombie-Britannique . i 426 - = 426 -
Tsison and Northwest Territories — Yukon et Territoirel du Notd—Ouut — =] ) = -
Canada ......... S0 M - Do sesseseriasisensernnoas oty RS P L 28,921 32,393 3,371 64,685 929
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1) 1977 AND 1978
TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1977 £T 1978

1977
Quantity — Quantité Cost - Colt
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
nilliers de
dollars
Coal @nd coke —~ Charbon et COR@ ... iuaias e dals Mlele ¢ v o sldie e MBeaboscoascsosssBorssasimasslans N * ¥
thousands of thousanda of
cubic feet cubic metres
milliers de ailliers de
pleds cubes mitres cubes
Natural Bas — C82 NALUTLL «.cicviciatootrarnionsacaneasarasaaressasasasassotaranasssnsersas 541,642 15 338 872
thousands of
gallons
= kilolicres
milliers de
gallons
Casol ATIEr-NERRENCR. - . . . - o Wt o oo - s i M . T L IR L, T 000000 0nt . N s onng 617 2 805 498
Xerosene, stove oil (No 1 (uel ofl) - Kéroséne. mazout pour poéles (mazout n° 1) . 9 10 45 6
Digeel o1l ~sHGHIsal diesel S lh .. g% . anel 0B L B e e - A 129 586 93
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts Légers (n°s 2 et SHIE e 8 709 3223 322
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n% &, 5 €t 6) .v.ovuvirniirennannnannnn 795 3 614 106
Liquefied petroleusm gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
BOCRERRE )T S TNl o SN Wcrs o o1sl. TRRSRENETEToIc, o ST -GTaE! < s aTo o oo Slbvemis o o o%a'0'e Aleisio a'o s + &0 & Slassfi o ¥ 193 877 116
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) - Electricité achetée (y compris le coit
ST ) R AR o S - e - - ACIBOIG - R 6 Sl 00 o T ot T BT O SO N e 66 187 1,568
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) .... Y -
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'&lectriclté ........coovevurvnvnnase . 3. g
1978
Quantity — Quantité Cost — Cofit
short tons metric thousands of
- tonnes dollare
tonnes courtes rétriques -
milliers de
dollars
Cogl and' coke —'Charbon et COR® co.cvcaiicaincunmeaec ol coccneooasrsvicconsessseasonrvncsnsy . 3 -
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
aflllers de ailliers de
pleds cubes métres cubea
Naturtal B88 — GAZ MALUFRL snivvcecrtccisisiusetconsnsnrascnsossossosscacnnssoanssanssosnnnes 578,088 16 375 1,211
thousands of
gallons
- kilolieres
milliers de
gallons
Gas0line — ESBEMCE .. cucuuvuouraasnsrasorrasarssisssssnsstosaasatasonsorassorenrasvirssasais 663 3 014 598
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oi1l) — Kéroséne, wazout pour poéles (mazout n° 1) ......... 20 91 12
[ e T TR B g T e B e 5 S S RIS SRR S - . 144 655 119
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) - Mazouts légers (n°% 2 et 3} ...... = . 656 2 982 353
Heavy fuel oil (Nos. 4. 5 and 6) — Mazouts lourds (n®® &, 5 et ) . 691 3 1BL 315
Liquefied pecroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéﬁ s (propme.
BUEANE, BRC.) . cvnvcacaaresonatsonsionesoasencasiosoasessssseasasnenssasntsssorsasassonss 181 823 116
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchasad (includes service charges) — Flectricité achetée (y compris le cout
SRR T DR I S W T - 2 G il ™ ne R G - &sioe T Bt arerreisis s o s e e e s e s s s 71 405 ]
Other fuel {includes stesm purchased) - Autres combustibles (y compris vapeur achetée) .... i =
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de l’électricité ......... ) e G e oY aghid

(1) Reported by large establishments only which, in 1978, accounted for 96.7% of shipments of goods of own sanufacture. — Chiffres indiqués seulement
par les grands &tablissements qui sont intervenus, en 1978, pour 96.7 X des livraisons de produits de propre fabrication.



5.1.C. — 301 — C.A.E.

9
TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1877
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISéES - ACTIVITé MANUFACTURI‘ERE, 1978 ET 1977
1878 w7
Quantity — Quanticé Cost — Caiit Quantity — Quantité Cost ~ Colt

Large establishments reporting detail — Grands &rablis-
sements déclarant en détail:

Materials used ~ Matizres utilisées:

Steel, hot or cold volled — Acler. laminé & froid ou
A chaud:

Bars, cold finished — Barrea, finies 3 froid:
Carbon — Carbone ......
Stainless — Inoxydebles .....
Other alloy — Autres alliages ....c.coenvecnnarannn

Bars, hot rolled ~ Barres, laminées A chaud:
Carbon — Carbone .......... X o
Stainless — Inoxydables .......
Other alloy — Autres ailiages ..........0.vnvvennns

Plate (3/16" and thicker) - TSles (3/16" et
plus)
Carbon — CATDONE ...cocvicrnoricainncannasaornsonas
Stainless — Inoxydables

Sheet and strip — Feuflles et feuillars:
Plain, hot rolled — Ordinafres, laminés 3 chaud ...
®lain, cold rolled — Ordinaires, laminés & froid ..
stainless — Inoxydables .......c.ioviiionassrecessns
‘ther — Autres
ftructural, shapes — Profilés de charpente .

Gastings (rough and semi-finished received from
foundry) — Moulages (bruta ou semi-ouvréa fournis
par les fonderies):
iron (grey and walleeble, ductile, alloy, etc.) —

Fonte (grise, malléable, allife, etc.) ....-...u.
Steel (carbon and alloy) — Acier (au carbone et

- 0 B oae
Forglngs, steal (rough and eemi-finished) — For-
geagesa, acler (bruts et semi-finia) .............

Pipe, tubes and fittings, steel — Tuyaux, tubes et
raccoxrds, acier:
Boller tubing — Tubage pour chaudilres ............
Ocher pipes and tubing — Autree tuyaux et tubes ...
Fipe fittings — Raccords ............. Goo0 B0

Iron and steel scrap — Pertaille de fer et d'acier ..
Pig iron — Fonte en gueuses .............

Ferro-alloys (ferrosilicon, ferromanganese, etc.) —
Ferro-allinges (ferrosilicium, ferromanganése,
etc.)

Other dron and steel — Autre tonte of ac

Non-ferrous metsls - MEtaux non ferreax:

Aluminum — Aluminium:

Ingots, shot, pig. etc.

gueuses, etc. ..
Castings — Moulages
Bara, rods and structural shapes

profilés de charpente
Plates — TBles fortee .
Sheet end strip — Feuilles et feuillards ..........

— Lingots, grenaille,

Cepper ~ Culvra
Eipper, alloyed — Culvre allié

Euher non-ferrous metals — Autres mEtaux non ferreux

short tons

tonnes courtes

129,978
1,547

7,945
6.576
110

13,256

pounds

livres

)

702, 314
()
131,229

Esa !ovtnote(s) at end of table, — Voir note(s) & la fin du tableau.

metTic
tonnes
métriques

117 914
1 403

-~

207
965
100

w

12 026

kilograms

kilogrammas

1

318 564
(1)
59 524

thousands of
dollars

milliers de
dofilars

870
4.244{

2,101
120{

49,156
3,783

2,851
2,155

229
1,702
5,771

1,505
1,884

60,248

11,215

1,312
(1)

1)

(1
2,561

(#5]
678

(8]
97
434
1,099

1)

short tons

tonnes courted

1,133
825
616

8,286
707
688

109,284
2,359

10,524
9,801
1.090

416

16,637

4,446
329

1,119

76,769
13,292
3.102
169

1,128

861

pounds

livres

38,519

251,358
11,607
28,546

wetric
tonnes
wétriques

1 028
748
559

7 517
641
624

99 141
2 140

9 547
8 891
989
377
15 093

4 033
298
1015

6% 844
12 058
2 Bl4

153

1 023

781

kilograms

kilogrammes

17 472

114 014
5 265
12 948

thousands of
dollars

milliers de
dollars

499
1,985
445

3,267
1,247
699

41,462
5,266

3,539
2,176
2,199

312
6,595

2,415
810

1,544

48,571
B,661
2,265

18

173

544

2,31

59
214
29
266

833

256
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1877 — Concluded

YABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1978 ET 1877 = 'in

Other materials and supplies — Autres matidres et
fournitures:

Bolts, nuts, rivets, screws — Boulons, &crous,
rivets et vis .........
Boiler equipment — Pi2ces de chaudidres:
Control equipment (instruments and gauges) — Ins-
truments mesureurs (contrdleurs jauges) .........
Electric motors — Moteurs £lectriques ...

01l burners — Brileurs 3 mazout
Pumps — Pompes ......ec00
Valves — SOUDPBPEB .icacssncnsorcacorsonsaaansacss sy
Other boiler equipment — Autres pi¥ces de chau-
dfdres ...c.cve0eenn

B R R TR P

Foundry aands — Sable de fonderie ........ BN
Gases, welding and cutting -~ Gaz pour soudure et
découpage:
Acetylene — Acétyléne .............. L T | ST
Oxygene — Oxygéne ......
Other — Autres ...cccvuvees
Refractories, fire brick, etc. — Matidres réfrac-
taires, briques, etc. .................. L -
Refractory cements and mortars — Ciments et mortiers
TEETACIAITEE ¢ covevvencrsccascararsressasnsersanas
Welding rods — Tiges de soudure .....
All other materials and components used — Toutes
autres motidres et composantes utilisées

Lumber — Bois de construction ..
Paints and varnishes — Peintures et vernis ..........
Parts for boilers — Piéces de rechange pour
chaudferes ........cicimciiiiirciiiiivenirnncrarens
Parts for oil burneras — Piéces de rechange pour
brleurs @ MEZOUE ...cccenrorrrarrnrctonrsnsaerrans
Other parts — Autres pi2cea de rechange .............

Containers and other packaging materiala and supplies
used — Contenants et autres matidres et fournitures
d anba s ge Ul E WIS ik, .. iles ofe motBeTers oo o 0'e’s oxelare s smveo'n o

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) — Fourniturea d’exploitation, d entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible) ..............

Amount paid out to others for work done on materials
owned by establishments — Montant versé 3 d'autres pour
travail ex8cuté sur des matidres appartenant aux &ta-
blissements ......

Small establishments not reporcing detail — Petits &ta-
blisaements ne déclarant pas en d&tail ....cceivsaeinenen

Total

1978 1977
Quantity — Quantité Cost — Colt Quantity — Quantité Cost - Cofit
pounds kilograme thousands of pounds kilograms thousands of
- - dollars - - dollars
livres kilogrammes - livres kilogrammes =
milliers de milliers de
dollars dollars
. o 1,782 .. .o 2,024
o o 4, 144 . " 4,665
E 3 2,110 - I 1.806
number ~ nombre number - nombre
(n 1) 186 182
1,694 432 1,079 224
64,106 1,043 86,144 1,342
K 2,144 & 1,865
ahort toms metric short tons wetric
- tonnes - tonnes
tonnes courtes wétriques tonnes courtes métriques
(1) (n (1) ) (1) )
861 781 275 6857 6211 218
1,007 913 310 1,022 927¥| 30%
. ¥ 112 0T B 83
803 728 276 2,331 2 g 748
1,888 10718 788 1,589 1 442 603
2,456 2 228 3,771 2,158 1 953 3,169
89,700(2) 90,017
e o &7 LS N 51
.. . 1,071 B o 556
‘e .. 5,465 - e 2,361
= S = - -~ (1)
‘e aie 3 2,136 o e 1,436
e 94 502 . s 392
8,769 r 2 6.731
15,170 13.99
“es 12,667 il 10,601
308,729 ad 282,699

(1) cConfidential; included with "All other materiala”. — Confidentlel; compris sous "Toutes autres matidres'.
(2) Includes an adjustment of $(1,249), (thousands), for establishments reporting purchases rather than materials used. — Y compria I’ajustement pour lu
valeur de $(1,249), (en milliers), rectification qui tient compte des Etablissements ayant indiqué les achats effectuds & la place des matidres

utilisées.
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X 1
TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1978 AND 1977
TARLEAU 8. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977
1978 1977
Valuu Value
Quantity — Quantité B Quantity - Quantité =
Valeur —wd L L Valeur
number thousands of number thousands of
- dollars - dollars
nombre = nombre -
milliers de milliers de
dollars dollars
Large establishuents roporting detail — Grandes étshlis-
sements déclarant en détail:
Products — Produits:
Heating boilers — Chaudi2res ds chauffage:
Steel heating boilers — Chaudilres de chsuffage en
acler socerercccvoaens .
Other heating boilers —~ Autru chaudidres de chauf- D (1) % 23,552
fAB® t.cececrerinrenann Sreseseresrereataseasarennns
Power boilers and equipment — Chaudidres énergéti-
ques et Equipement:
Water tube package boiler units — Sl!uents de
chaudidres aquatubulaires ................ - 18, 161 9364 14,072
Packaged fire tube boilers — Bnlublel de chau-
d4d3re-brileur .iievveverroracaiasnanann . 1,284 6,916 1,145 6,200
All other botlers — Toutes auteed chaudidres 4 B 205,617 185,207
Heat exchangers — échangeurl de chaleur ........... 3,706 32,124 5,614 29,063
Other parts and equipment — Autres piéces et
€QUIPEMENE . .vaiirininanann 27,821 22,6921
Tanks (complete at factory) and cylinders — Réser-
voire (complétés 3 la fabrique) et cylindres:
Pressure and vscuum tanks — Réservoirs sous pres-
sion et 3 vide:
Liquefied petroleum gas tanks — Réservoirs, gaz
de pétrole 11quéfiés .. ..oieveiiiniiniciinnees 4,278 3,351 5.066 3,462
Other pressure and vacuum tanks - Autres régser-
voirs sous pregsion et 3 vide ...........vennn 14,168 ces 12,999
Storage and processing tanks — Réservoirs d'esma-
rasinage et de trsitement:
fulk storage (including above ground, etc,) -
Stockage en vrac (y compriam en surface, etc.) 47,463 20,192
Sausement oll storage tanks — Réservoirs & mazout
POUL 12 CBVE ..uvinvravresoaronsarnsennncainanse 19,091 1,405 15,876 1,098
Sther atsrage and processing tanks — Autres
réservoirs d'emmagaainage et de traitement .... . 14,876 e 6,372
éuptic vanka, metsl - Rémervoirs métalliques de ¥
188€ SEPLIQUE ... .oveiiiiarerarraerananrraenne 22,249 3 9.717
Bruiier tanks — Autres réservolirs .........
short tons matric short toms metric
= tonnes - tonnes
tonnes courtes métriques tonnes courtes nétriques
Fabricated products — Produits semi-finis:
Steel plate (cut, punched, etc.) — Plaquea en
acier (découpées, cimaillées, etc.) +ovvurrnonan. 11,915 10 809 10, 295 78,112 70 862 77,178
Structural shapes (cut, punched, etc.) — Profilés 1}
de charpente découpés, cisaillés, etc.) ......... 1,106 1 003 943 2,967 2 692 2,253
Miscellaneous steel plate work — Plaques diverses
en acler:
Bins and hoppers — Casfers et Boders ........eovv0s & - 1,917 g o, 3,140
Smokestacks — Cheminées ...coovivrennenes e e ) & I 2)
Steel pipe, welded and saamless ~ Tuyaux d acier,
soudés ef BANE SOUAUTE@ . ..vovrvnvrarnnssssvsnsras L8 ¥ 4,579 ve .o 4,677
Other plate work — Autres plaques . i ¥ 30,892 .. . 32, 135%
Machinery and parts — Machines et piidces . o - ) 7,390 B e 99,6647
Miscellaneous products - Produits divers .. s v (2) voe o (2)
All other products — Tous autres produfts ........... ves 117,181¢3) o von 53,3957
Amount received for repailr work — Somme regue contre
travail de rEparation .....cccevececnrronnernasanass e s R 18,017 dec 20,934
Amount received in payment for work done on materials and
products owned by others — Montaot Tegu en paiement du
travail exécuté sur des matidres et produits appar-
tenant AVdERnETes Wy, . i ... .|, somlallo i s Hois aeich o 0 sa0e -, kool 1,664 vee 2,617
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties
snd outward transportstion charges which could not be i
deducted from individual commodity items described H
above — Moins rectification pour tenir compte de la |
valeur des taxes de vente, des droits d'accime et das !
frais de transport vers 1l'extérieur qui n'ont pu &tre |
déduits de chacun des produits décrits ci—dessus ........ o~ {3,136) sen cee (1,794)
Net adjustment for establishments receiving progress
payments — Rectification nette pour tenir compte de la
valeur des acomptes 3 valoir que regoivent des établis-—
MEMEBOTS s oorrornsorsstrtsesorsssnsearsaresotasssnnerareas o 10,094 - 132F
4rd@dl catablishments not reporting detail — Perits éta—
:biasements ne déclarant pas en dETail ....icerainriranss - 20,173 e . 18,532
Adjustment value of shipments and work done —
Total - Valeur rectifiée des livraisons et
du travafl exEcutd .o.oieiaaienaieniioiserees .| 614,160 e 557, 469°

{1} Included with "All other boilers". — Campris sous “Toutes autres chaudidres”.

(2) Confidential; included with "All other products". — Confidentiel; compris sous "Tous autres produita™.

(3) Includes an adjustment of $173, (thousands), for establishments reporting preduction rather than shipments. — Y compria l'ajustement pour la valeur
de $173, (en millfers), rectification qui tient campte des Gtablissements ayant indiqué les quantités produites 3 la place des livraisons.



PSTABLISHNENTS (EXCLUDIKG SHALL BUSIWNESSES) ETABLISSEHMENTS (SAUP LBS PETITES ENTREPRICES)

CLASSIFIED IN 1978 TO SIC 301t CLASSIFIES EN 1978 A CAE 301
ROTLER AND PLATE SORKE INDIHETRIE DES CHAUDIFERES ET DES PLAQUES
SHORING FMPLGYMEBND S = SOMNGES (W ®ONNANT L' ESPLOT PAE TRA

ITEN WESE WS S Sw RS WS & ¥ = P EWERRIS =S5 TSRt S DS S TSR

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE FECOSSE

I MATHRSON £ COMPANY (1978) LIYMITEP, MNORTH PROVOST ST, WEW GLASGOW, B2H SE1 (04)
STEBL & ENGINE PROODUCTS LIMITED, WATER STREET, LIVERPOOL, BOT 1KO (07)

WEW BPOWSWICK -- ROOUVEAD BRUNSWICK

-

COWBUSTION ENGINEERING-SOPERAREATER LTID, (MONCTON), 99 BANK ST SUITE 510, OTTAWA, K1P 6C5 (04)
¥PM INDOSTRIES LTP, PO BOX 2159 STN A, NCNCTON, EIC 8J2 (095)

QUEBEC

ONTARIO

*

ACIERS RALFOR LTEE, 750 LEBEAUD BLVD, MONTHEAL, HUN 1S& (06)

CANADIAN ERECTORS LTD, 5441 ROTRE CAME ¥, MONTERAL, RYC 1T8 (05)

COMBUSTION ENGINEERING-SUPERAEATER LTD, (SHERBROOKE & CORNWALL PLANTS), 99 BANK STREET SUITE 510, OTTAWA, K1P 5N2
DRUMMOND WELDING € STEEL WORKS LTU, 700 TALON €T, LONGUEUIL, J&G 1PT (06)

P N WELDING INC, 114€0-58TH AVE, RIVIERE DES PRAIRI®BS, HIE 2J1 (04}

A P LECLERC § FILS INC, 205 RANG KRORD, STE VICTOIRE CTE RICHELIEU, JOG 1T0O (04)

AUNT £ MOSCROP (CANALA) LTD, D20 BOX 355, GRANBY, J2G 8ES (04)

LES INDUSTRIES FORESTSTEEL LTEE, (MARINE INDUSTPIES DIV), 9225 BOUL RENRI BOURASSA, MONTREAL, HIE 1P4  (06)
PBODUITS D ACIZR PHOENIX LTEE, 120 BOUL INDUSTRIEL, REPENTIGNY, JEA 4X7 (06)

TRACY PLATE SHOP INC, CP &30, SOREL, J3P 5N8 (Ou)

VOLCANO LIMYTED, 2020 STE ANNE AVENUE, ST HYACINTHE, J2F 5A2 (06)

ALLEN TANK LIMITED, (SCARBOROUGH), 285 RALEIGH AVENOE, TORORTO, MIK A5 (05)
AMALGAMATED METAL INDUSTRIES LTD, 2520 HAINEE ROAD, MISSISCADGA, LUY 1Y6 (06)

ANERICAN STANDARD INDUSTRIAL PRODOCTS LIMITED, OWE BLAIR DRIVE, BRAMALEA, L6T 2HG (CH)
BABCOCK & WILCOX CANADA LTD, 581 CCFONATION BOULEVARD, CAMBRIDGE (GALT), W1R S¥3 (tmy
BAYCAR STEEL PABRICATING LTD, 2151 HIGHWAY 69 SOUTH, SUDBURY, P3E 4N1 (04)

BINGLEY STEEL WORKS LTD, 40 WILLIAM ST, CORNNWALL, K6H 187 (04)

CANADIAN CYLIKDEE CO LTD, PO BCY 12C€-€3 MORTOR AVERUE E, BRANTPORD, N3T ST3 (04

CANADIAN LUKENE LIMITED, (NATWELD DIV), 42 TABER ROAD, REXDALE, M9W 3A9 (0€)

CLEAVER-BROOKS OF CANADA LIMITED, 161 LORNE AVENOUE, STRATFORD, NSa 6TB (05)

COMBUSTION ENGINEERING-SUPERHEATER 11T, (CORNWALL EMPLOY ONLY), 99 BANK STREET SUITE 510, OTTAWA, KIF SN2 (05)

DAHMER STEFL LTP, PO BOX 460, KITCHENEP, N2G H4AE (06)

DOMESTIC TANK & EQUIEMENT LTD, 59 CCHSTOCK ROAD, SCARBOROUGH, MIL 2G9 (05)

FOSTER WHEELEFR LIMITEC, 81! ®ASTCHESTER A¥E, ST CATHARIRES, L2R 7B7 (08)

FRONMSOW BEAT TRANSFEE LTP, 77 RAILSIDE RCAD, DON KILLS, M3A 1B2 (05)

GLASCAR LTD, (GREAT LAKES FABRICATING BIV), BAG SERVICE 3052, SARNIA, X¥7T 7M1 (0€)

HORTON CRI LIMITED, PO BOX 401, POF? ERIE, L2A S5N4 (07)

J H LOCK & SOWS LTD, 150 PERTH AVE, TORCNTO, N€P 3X4 (05)

KWIK-WAY MFG OF CANATLA LTD, 285 MICWEST 8D, SCARROROUGH, M1P 3A€ (04}
MAYWELD CO LTD, 2549 WESTON RD, RESTCN, RE9N 2A7 (O4)

MUIRHEAD ENGINEERING LTD, SHEPPARD EAST, AGINCODRT, M1S 3B3 (0€)

O CONNOE TANKS LTDP, 15 BRRMONDSEY RD, TORONTO, M4B 124 (05)

BAYPAK TREFMONICS (CANADA) LIMITED, 120 SKYWAY AVENUE, REXDALE, M9% 8Y9 (08)
SPECIALTY WELDING & MACHIMNE CO LTD, BOX 382, SARNIA, WIT 702 (02)

STEEL CYLINDER PG LTD, 97 LYON AVE N, TILBORY, NOP 2L0 (03)

STEEL PASRICATING & WELDING CO LTD, BROCK & HATT ETS, DUNDAS, L9H 2J1 (0u)

INDUSTRIES LTD, (TORONTO IRCN NWORKS CO DIV), 629 EASTERN AVENUE, TORONTO, mum 1E4 (07)

TIW
T I % INDUSTRIES LTD, (CP MACPHERSON DIV), PO BOX 32D-468 RIDEAD ST W, KINGSTON, K7L 4W2 (04)

NARITOBA

CANADIAM STEEL TAMK LTD, 20THR STREET & PACIFIC AVE, BRANDON, R7A 1A8 (05)

SASKATCHENAN

spz====xza===z

THE SASKATOON BOILER MANUPACTURING CC LTD, 2011 QUEBEC AVENUE, SASKATOON, S7K 185 (04

ALBERTA

C K STEEL € MACHINERY LTD, 4619-6A ST NE, CALGARY, T2P 4B4 (u%
EXCHANGER SALES £ SERVICE LTD, PO BOX 790, CALGARY, T2P 2J¢ (%
EXCBANGFR SALES & SERVICE LTD, (EDBCNTON), PO ROX 790, CALGARY, ~7H¢ 221 [t

(09)




JETARLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINEESES)

CLASSIFIEL IN 1978 TO SIC 301

ETABLISSEMENTS

CLASSIPIES EN 1978 A CAE 301
TNDUSTRIFE DES CHAODIRRES ET DES PLAQUES

{SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

BOILER AND PLATE WORKS

EXCHANGER SALES & SERVICE LTD,

GINCO LTD,

MALONEY STEEL LTD,
POETA TEST SYSTEMS LTD,
UNIVERSAL INDUSTRIES LTD,

PO BOX 5510 STN L,
PO BOX 7€EE, LLOYDMINSTER,

EDMONTON, T
Si9)

BRITISH COLUNBIA ~- COLOMBIE BRITANNICUE

PATTERSOM POILEP WORKS LTD,
STRELWELD (EC) LTD,

730
2705 % KENT, VARCOUVER,

ALEXAWDER ST, VANCOUVE
¥5s 319

O7MENT SI5%E ZAN "N GONNAME LvOMPLQE DA TEANGHY B JAJLLE (1)
TEEE L Cek e e e B T T T Tl T R S e T @ T T
{CALGARY), 6909 FARRELL RD SE, CALGARY, T2R (T3 (05)
PO ROX 379, CROSSFTELD, T0N 0SO {03)
(8825 SHEPARD RCAD SE), PO BOX 5069 STN A, CALGARY, T2H 1X1 {05)

6C 0YQ
¥ 1C1

(05)
(07)

R, Y6A 1E3

08)

{o%)

(1) ERPLOYRENT SIZE GANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE PP L*!ENPLOI
S R S = e = S
CODE NURBER ENPLOYED CODE NUMREE ®MPLOYED
PERSONNES OCCUPFEES PERSONNES OCCUPEES
(01) 0-4 (o7 200-499
(02) 5-9 (08) 500-999
(03) 10-19 09) 1,000-1,499
(04) 20-49 (10) 1,500-2,499
(05) 50-99 (1) 2,500-4,999
(06) 100-199 {12) %, 000-

A GEISF JNDOSFELE POUR 1A
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EXPLANATORY NOTES

The following abbrevisted notes deal only with salient points or
wlrcd giaelusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed
"Camcopis and Definitions™ are available on request: see *Notes 10 Users™,

»» [Lstablishment -~ The smallest wnit capable of reporting certain
pq-;ﬂ'w kbpal and output data; usually a plant or mill. Principal statistics
i m smablishment active in more than one municipality are prorated to

fuasi-establishment™ locations, treated as establishments in compilations,
For an explanation of recent changes in coverage please refer to item 2 of
Notes to Users on the inside of the front cover.

2. Reporting period - Any fiscal year ending not earlicr than Apri} |
of the reference ycar or later than March 31 the following year.

3. Cost of materials and supplies - Generally, consumption of pur-
chased items only at tazid-down cost including transportatian and handling
charges, duties, ete, Includes transfers between units of the same company
and work dane on contract by others, A1 the manufacturing activity level,
this item represents purchased items used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and electricity — Consumption of purchased fucl and
electricity only, at lad-down cost ncluding transportation and handling
charges, duties, ete, Applics to large establishments only (sec note on Small
establishments). Dats Yor non-mumulacturing activity included under manu-
facturing activity.

5. YVatue of shipments of goods of own manufacture - Net selling
value of poods made by reporting estahlishment, or fot its account, from its
own materials, Excludes discounts, returns, allowances, sales tax, excise
taxes and duties, returnable containers, common or contract carriers’ charges
for outward transportation (but now own carrices’ delivery expense). In-
cludes repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm,
all exports, book value of own products shipped the first time on a rental
basis. Includes consignment shipments to other countrics, but domuestic
consignment shipments are included in inventory unti) sold.

Valuc added - Net output as measured by gross autput less purchased
commodity inputs used and contract work by others,

() Valuc added, manufacturing activity: value of shipments of goods of own
manufacture plus netchange in inventory of goods in process and finished
gaods, less cost of materials and supplies used, fuel and electricity.

ikl Yalue added, total activity: consists of (1) value added, manufacturing
getvity and (2) value added. non-manufacturing activity. The latter is
caleulated by subtracting relevant commaodity snputs from non-manufac-
acng revenue of outputs: these commodity inputs are net of the change
W mventarices of goods purchased for resale. Non-manulaciuring revenues
msilude depreciable tixed assets produced by own wotk toree for own
wee, revenue from product rentals, cte., but exclude non-operating reve-
svac such as real property rentals, dividends, interest,

6. Employees, salaries and wages - Salarics and wages are shown be-
fare deductions far income tax and employee portion of employec benefits
and include payments for regutar work, overtime and paid leave as well as
bonases, commissions, cte., paid to regular employees. Production and
related workers in manufacturing activity include those employces at the
establishment engaged in proccssing, assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and watchmen services and working
foremen. (Qutside pieceworkers’ remuneration is included in cost of materi-
als.) Respondents are asked tor average month-end employment.

7. Inventories - Book valuc of owned inventory held in Canada, in-
cluding gouds in transit and an consignment.

8. Small establishments - For establishments below sizc limits varjed
to assurc adequate coverage of industry totals by large-establishment returns,
a simplilied “short form®™ questionnaire is used of, if applicable a regular fi-
nancial statement is accepted. This involves certain departures, beginning
1970, from definitions used for large estahlishments, “Cost of materials,
supplics and services” includes all purchased services and fuel and clectricity.
Consequently, the value of fucl and electricily is not available for small
establishments, resulting in an understatement of this item in certain indus-
tries and geographic areas. Number of employees is imputed from salaries
and wages. with imputation also ot male and female numbers and man-houss.
All data arc classified 10 manufacturing activity. Value added differs from
that of large establishmients in that purchased services are included with the
cost of materjals and supplics used for short forms, but excluded for large
establishments, resulting in exclusion of purchased services from valuc added
for short forms but its inclusion in value added of large establishments. To-
tals for size groups or geographical arcas dominated by small establishments
niay be limited comparability with totals for previous years aor ather geogra-
phical arcas.

9. H(-ad nﬂ'ues. sales offices and auulmry unns - lncluded in the mdl-
W . . .

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succintes ci-apres s'appliquent uniquemient aux points saillants
ou 3 certaines cxtensions ou restrictions pouvant nccessiter une explicatian. On
peut obtenir sur demande tes “Concepts et définitions” détaillés: se reporter aux
“Notes au lecteur™.

1. Etablissement - La plus petite unité d’exploitation, en général une usine
ou unc tabrique, en mesure de Tournir certaines données sur ses entrées ot sorties.
Les statistiques principales d’un ctablissement exergant son activité dans plus
d’une municipalité¢ sont attribuées au prorata 3 des uasi-¢tablissements, Ces
derniers sont considérés canune des établissements dans les totalisstions. Pour une
explication des récentes modifications au champ d'observation, veuiller vous
reporter 4 Particle 2 des Notes au lecteur qui Yigurent au verso de la couverture
avant.

2. Période de déclaration - Toute année finunci¢re lcrminc’c au plus tot le
18T avril de l'annde de rérérence ou aprés le 31 mars de I'année sujvante,

3. Codt des matieres et fournitures - I'n géncral, il s'agit uniquemeitt des
praduits utilisés et achetds au priv hvid, les frais de transport el de manutention,
les droits, cic,, ¢tant lmlus (ompnud les transterts entre les unités d'une méme
sociCté ef les travaux exdeutcs par d'autres sous contrat, Au niveau de Nactivité
manufacturicre, ve poste représente les produits achetés qui entrent dans la fabri-
cation,

4. Cout du combustible et de Pélectricité - 11 s'agit uniquenient du cam-
bustible et de I'électricité cansommiés et achetés au prix liveé, les frais de transport
et de manutention, les droits, cte., ¢tant inclus. Sapplique sculement aux grands
Ctablissernents (voir note sur les petils établissements). Les données relatives @
I'aciivité non manutscturiere ligurenl avec le secteur Jde la fabrication,

S. Valeur des livraisons de produils de propre fabrication - Valcur neite
des ventes de produits fabriqués par 'établissement déclurant, ou pour son comp-
te, 3 partir des matieres lui appartenant, sans tenir compte des rabais. retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et droits d’ .lcuw contenants resfitu-
ables. frais de liviaison pavés 1 des transporteurs publics ou a forfait timais non des
frais de livraivon de Pétablissemem méme). Comprend les receties uu titre de
réparations et de contrats, les transferts a dautres unpités déclstantes du méme
€tablissement, toutes les exportations, la valeur comptable des propres produits de
Icubllsicmem dannds en location In prcmlcn fois. Les livraisons cn consignation
destinées a d'aulres pays sont comprises mais les liviaisons ¢n consignation au
Canada figurent avee les stocks jusqu'a la vente,

Valeur ajoutée - Production nette, soit production brute moins consom-
mation de produits achetés et iravaux exécutés par d’autzes sous contrat,

a) Valeur ajoutée, activité manutacturiere: valeur des liveajsons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et de
produils Nnis, mains colt des mastieres et des fournitures utilisées, du combus-
tible ct de Pélectricité,

b) Valeur djl\\lllL, acnvnc totale: (.ompn.nd (b v.|h-ur ajoutée par activité
manutacturiere ct (2) fa valeur goutee par I"activité non manufaciuriere, Cette
dernicre s‘obtient en soustrayant les entrées de marchundises des recettes au
dus sortics provenant de Uactivité non manufaciuritre, spres avoir sousirait de
ces entrées la variation des 5t0ck\ de produiss achetés pour le revente. Les re-
cettes provenant de Iaciiviié non manufacturiere comprennent les immohilisa-
tions amortissables produites par la main-d’oeuvre de 'établissement pour son
usage propre, les recettes de location de produits, ete., mais non les recettes
hors exploitation, comme tes loyers d'iimmeubles, les dividendes, les intéréts,

6. Salariés, traitements et salaires - Les traitements ct les salajres sont pris
en compte avant tes retenues au titre de I'impot sur le revenu et les cotisations aux
fins des avantages sociaus versées par 'employ¢, ot comprennent la rémunération
des heures normales ot supphnunt.mc\ et des congés payds, sinsi que les primes et
camniissions, cte., accordees aux salariés régutiers. Les travailleurs de la pl’udur
tion ot assimilés classés dans activité manufacturicre conipiennent les salariés de
lctabhssemml alfectés ala lrandummnon au montage, a I’ entreposage, au con-
tréle, 4 la manutention, 5 Pemballage, 3 Pentretien et ala rcpurauon amsl quc les
concicrges, gardiens et contremaitres de I'établissement. (La rémunération des
ouvriers a la picce de Uextéricur st comprise dans le cout des maun.rcs.) On de-
mande aux enquétés d'indiquer le nombre moyen de leurs salariés a la fin du mois.

7. 8tacks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propricté au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en constgnation.

8. Petits établissements — Pour les établissements cn dega des limites de
taille modifiées afin de prendre en compte de fagon aussi complc\c que possible
des chlllrcs déclarés par les grands ¢tablissements, on utilise une “formule abré-
gee™ ou, It cas échéant, un ¢tat hnanucr ordinaire. On a dii pour cela s'éearter, a
partir de 1970, des définitions utli ‘es pour les grands ctablissements. Le “coit
des matiéres, fournitures et services™ comprend tous les services achetés ainsi que
lc combustible ct Pélectricité. De la sorte, la valcur du combustibile ot de Pélec:
tricit¢ n'est pas connue pout les petits clabhw.menls ¢ qui entraine une sous.
évaluation de ec poste pour cu!dmu industrics et régions gwg,mphlqucs On im-
pute le nombre de salariés d partir des traitements et des salaires, ainsi que le
nombre d’hommes et de femimies et le nombre d'heuresshommes. Toutes les don-
nées sont classées a 'activité manufacturiere. La valeur ajoutée différe de cclle des
grands établissements en ce yue les services achetés sont compris dans le coit des
matiéres et des fournitures sur les [ormules abugces mais non sur les formules
destinées aux grands établisscments; par conséquent, les services achetés sont ex-
clus de la valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
prands c¢tablissesments, Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
ques on dominent les petits clablxsscml.nls peuvenl ne présenter que peu de points
de cum,immson avee les chiffres des années précédentes ou ccux d'autres régions
géographiques.

9. Sieges sociaux, hureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec
Viedunite s wod g ot Uw0OviEl rTedipale de o eoatbel TLE elasmocEnt dy

coiiadnen de oon unliEs B0 TIYESY So groupes B ocewd i partl de 170,10
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